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Amerikansuomalaiset tanaan

Suomalaincn kansanedustaja Antti J. Rantamaa
vieraili amerikansuomalaisten luona noin 50
vuotta sitten ja kysyi matkakirjassaan: "Montakohan
vuosikymmentd Amerikassa vield pidetddn puheita,
esitelmid ja luentoja suomen kielelld?” Itse hin en-
nusti suomenkielen ja suomalaisen lehdiston sielld
katoavan kahdessa vuosikymmenessi. Niin ei ole ta-
pahtunut. Suomalainen kieli- ja kulttuuriperinté on
osoittautunut elinvoimaiseksi myds vieraalla maape-
rdlla.

Heindkuussa minulla oli tilaisuus kdydd pitkdstd
aikaa Michiganin ja Minnesotan suomalaisten luo-
na. Matka alkoi Suomi Opistolta Michiganin Han-
cockista ja jatkui Minnesotaan Duluthiin, Hibbin-
giin ja Minneapolisiin ja sieltd FinnFest-johlille
Seattleen sekd Kanadansuomalaisten Suurjuhlille
Vancouvenin. Juhlien vililld kdvimme Malcolm Is-
landin Sointulassa.

Suomalaisen siirtolaisuuden ydinalueita on Kupa-
risaari, Y14-Michiganin kaivosalue, jonne ensimmai-
set suomalaiset muuttivat jo 1860-luvulla mm. Poh-
jois-Norjasta. Naiden, usetn suuriperheisten, pionee-
rien nuorimpia lapsia loytyi vield muutamia. Nama
pirtedt vanhukset ovat toisen polven amerikansuo-
malaisia ja pubuvat Japsuudessaan oppimaansa van-
hahtavaa suomea. Mutta kolmannesta ja neljannesti-
kin sukupolvesta 16ytyy suomea puhuvia ihmisig,
Jjotka ovat usein oppineet kielen isovanhemmiltaan.

Toinen kiinnostukseni kohde matkalla oli suoma-
laisten rakennusperintd. Viestén muutto maaseudul-
ta kaupunkeihin on koskenut erityisesti Michiganin
Jja Minnesotan suomalaisseutuja. Hylattyja taloja ul-
korakennuksineen tai kaupunkilaisille kesdpaikoik-
sl myytyjd suomalaisfarmeja nikyi joka puolella.
My®6s vanhoja seurataloja, ”haaleja”, oli myyty va-
rastoiksi tai seisoi tyhjilldan. Parhaiten ovat selviyty-
neet lukuisat suomalaisten rakentamat kirkot, jotka

edelleenkin tayttavdt alkuperaistd tehtavidnsa. En-
tyisesti lestadiolainen suuntaus nayttdi elavin edel-
leen vahvana Yl4-Michiganin suomalaisten keskuu-
dessa. Amerikansoomalaisten rakennusperintod on
vaalittu mm. Hanka-museossa Askel-nimisessi suo-
malaiskeskuksessa Yli-Michiganissa, Eskon koti-
seutumuseossa Duluthin ldhelld sekd Chisholmissa
ja Embarrassissa Pohjois-Minnesotan rauta-alueeel-
la. Mutta monen suomalaisfarmin rappeutuvat raken-
nukset katoavat ympardivan metsdan katkoihin.
Amerikansuomalaisten historiaa on keritty run-
saasti Finnish Heritage Centeriin Hancockissa ja Im-
migration History Research Centeriin Minnesotan
yliopistoon. Kummastakin arkistosta 16ysin mielen-
kiintoisen eldmidkerran, jotka ansaitsisivat julkaise-
misen. Jo kunnioitettavan sadan vuoden idn saavut-
tanut Suomi Opisto eli Suomi College Hancockissa
on muuttunut nelivuotiseksi oppiarvoja antavaksi
korkeakouluksi, joka tekee hyvidd tyotd johtajiensa
Robert Ubbelohden ja Arthur Puotisen johdolla.
Yhdysvaltain ~ suomalaisten  FinnFest-juhlilla
Seattlessa oli teemana “Roots and Wings”. Niilld
juhlilla virallinen kieli on englanti. Pidin esitelmin
siirtolaisen identiteetistd ja tdysindinen sali kertoi
aiheen kiinnostavan amerikansuomalaisia. Instituu-
tin siirtolaisrekisteri palveli juhlien ajan my6s suku-
Jjuuristaan kiinnostuneita suomalaisten jilkeldisia.
Mielenkiintoinen oli myds vierailu tunnetuim-
massa suomalaisessa utopiasiirtokunnassa, Matti
Kurikan perustamassa Sointulassa, Vancouverissa.
Siirtokunnan perustamisesta on pian sata vuotta,
mutta nykyisinkin paikkakunnan kahdeksastasadas-
ta asukkaasta kolmasosa on suomalaisperiisia.
Kanadansuomalaisten Suurjuhlien yhteydessd
Vancouverissa paljastettiin suomalaisten sotavete-
raanien muistomerkki. Kanadansuomalaisten valta-
osa op muuttanut Suomesta vasta toisen maailman-
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sodan jilkeen, ja suomenkieli on edelleen hallitseva.
Juhlien ohjelmassa on suuri osuus tanssilla ja muulla
hauskanpidolla — uusimpana eukonkantokilpailu.
Heindkuussa 2000 pidetddn Yhdysvaltain ja Ka-
nadan suomalaisten yhteiset juhlat Torontossa. Finn
Grand Fest 2000 valmistelut ovat hyvissd vauhdissa.
Juhlille odotetaan tubansia vierailijoita Pohjois-
Amerikasta, Suomesta ja kaikkialta maailmasta. Sil-

American Finns Today

The Finnish member of parliament Antti J. Rantamaa
visited American Finns about fifty years ago and
wondered ip his diary: ”For how many more decades
will they still be having speeches, presentations and
lectures in the Finnish language in America?’ He
himself predicted that the Finnish language and the
Finnish language press would expire there within
two decades. This has not happened. The Finnish fan-
guage and cultural tradition has shown itself to be fit
for survival even in a foreign land.

In July I had the opportunity of going to see Finns
in Michigap and Minnesota after a long absence. The
tour began at Suomi Opisto in Hancock, Michigan
and continued to Duluth, Hibbing and Minneapolis
and from there to the FinnFest in Seattle and to the
Canadian Finns' Suurjuhlat in Vancouver. During
the festivals we went to Malcolm Island in Sointula.

One center of Finnish immigration is Kuparisaari
in the mining district of upper Michigan, where the
first Finns moved already in the 1860s among other
places from northern Norway. A few of the younger
children of these often extensive pioneer families
were still to be found. These alert old people are sec-
ond generation American Finns and speak the anti-
quated Finnish learned in their childhood. But in the
third and even fourth generations are found Finnish-

join voitaneen tehdd myos yhteenvetoa 1800-luvun
lopun ja 1900-Juvun suomalaisesta siirtolaisuudesta
Pohjois-Amerikkaan. T#hidn liittyy my6s Siirtolai-
suusinstituutissa suunnitteilla oleva tutkimus tdmén
pdivin amerikansuomalaisista.

Olavi Koivukangas

speaking people who have often learned the lan-
guage from their grandparents.

Another item of interest to me on the trip was Finn-
ish building tradition. The deplacement of popula-
tion from the countryside to the cities has especially
touched the Finnish areas of Michigan and Minneso-
ta. Abandoned houses with their outbuildings as well
as Finnisb farms sold to city-dwellers as summer
homes were to be seen everywhere. Even old meeting
places, "haals”, had been sold as storage buildings or
stood empty. The best preserved are the numberless
Finnish-built churches, which still fulfil their origi-
nal function. Especially the Laestadian sect seems to
be flourishing armong the Finns of upper Michigan.
The building tradition of the American Finns is being
preserved for example in the Hanka Museum in the
Finnish center of Askel in upper Michigan, in the
Esko Home Museum near Duluth, and in Chisholm
and Embarrass in the northern Minnesota iron dis-
trict. But many of the disintegrating Finnish farms are
disappearing in the surrounding forests.

Much Finnish-American history has been gath-
ered at the Finnish Heritage Center in Hancock, and
the Immigration History Research Center at Minne-
sota University. In both archives I found an interest-
ing biography which merits publication. And having
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Hans Myrskog Torontosta eu-
konkantokilpailussa  Kanadan
Suomalaisten Suurjuhlilla Van-
couverissa. — Kuva: Olavi Koi-
vukangas.

Hans Myrskog partcipated in
the “wife carrying” competition
in Canadian Finns' Suurjuhlat
in Vancouver. — Photo: Olavi
Koivukangas.

reached the renowned age of a century, Suomi Opisto
or Suomi College in Hancock has grown into a four-
year college doing good work under the direction of
Robert Ubbelohde and Arthur Puotinen.

The theme of the American Finns’ FinnFest festi-
val in Seattle was "Roots and Wings”. At these festi-
vals the official language is English. I held a presen-
tation about immigrant identity and the full hall indi-
cated how much the subject interested American
Finns. During the festival the immigrations register
of the Institute served the interested Finnish descend-
ants looking for their roots. Also of interest was a visit
to one of the better known Finnish utopian colonies,
Sointula, founded by Matti Kurikka in Vancouver. It
is now nearly a century since the founding of the col-
ony, but even today a third of the population of the
community is of Finnish descent.

The Canadian Finns’ Suurjuhlat in Vancouver in-
cluded the unveiling of a monument to Finnish war

veterans. Most Capadian Finns immigrated to Cana-
da only after the second world war, and the Finnish
language is still predominant. A great part of the cel-
ebrations are dances and other forms of entertain-
ment, among the newest being the “wife camrying”
competition.

In July 2000 there will be a joint U.S. and Canadi-
an Finnish festival in Toronto. The preparations for
the Finn Grand Fest 2000 are in full swing. Visitors
are expected in the thousands from North America,
Finland, and all over the world. It will then be possi-
ble no doubt also to make a sumamary of Finnish im-
migration to North America at the end of the 1800s
and during the 1900s. This is one of the planned re-
search projects of the Institute of Migration for con-
temporary American Finns.

Olavi Koivukangas



